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KASPERS FET-TISDAG

FASTLAGSSPEL

PERSONER.

Direktören.

Frun.

Kasper.

Mexikanaren.

Officern.

Fordringsägaren.

Döden.

Frestaren.

Kaspers   hustru.

Lipperl. 

Tadädl.  

En   polis.

_________

SCENERI.

Tyska kyrkogården i Stockholm. I fonden till vänster
port; i fonden till höger nedre delen av kyrkan. Till höger
port; framför: benhuset. Till vänster gravkor. Mitt på scenen
ett träd; under detsamma en lång grön bänk. Framme på
scenen två gravstenar, liggande. Under den ena är teaterns
fallucka.

_________

DIREKTÖREN in från höger, bärande under ena armen
en lång trälåda som han ställer på gravsten till vänster; i
handen bär han ett par stövlar som han ställer bredvid.

FRUN in från fondporten, bärande två katsar, den ena
med ägg, den andra med semlor; under armen ett stort
fettisdagsris med gula, röda och blå fjädrar, samt tryckta
karamellvers.

De sammanstöta mitt på scenen, låtsas att de icke sett
varandra, och uppge ett anskri.

FRUN fnoskigt.

Mina ägg!

DIREKTÖREN.

Är det du?

FRUN.

Ja,  det är din fru.

DIREKTÖREN.

Vart ska du hän?

FRUN.

Jag ska gå till Munkbron; och du?

DIREKTÖREN.

Det är sista fettisdagen i dag och således är
det dymmelveckan. Snart är det första maj, och
därför har jag varit hos pantlånarn och tagit ut
sujetterna — de ligga där i lådan. Nu ska jag gå
till målarn och köpa mål, för jag ska måla dom till
första maj.   Har du reda på’t nu?

FRUN.

Nu har jag reda på’t!

DIREKTÖREN.

Men, efter som våra vägar sammanstötte här, så
anhåller jag, att du sätter dig ner och ser efter
sujetterna, medan jag går till målarn.

FRUN.

Det ska jag visst göra, kära man.

DIREKTÖREN.

Du är alldeles för medgörlig för att vara upp-
riktig, men jag skall sätta dig på prov.   Nu går jag,
men när klockspelet börjar pingla, är jag här igen!
Ajös!

FRUN.

Ajösen!

DIREKTÖREN  ut genom fondporten.

FRUN
smyger efter för att se om han gick riktigt.

DIREKTÖREN
störtar in igen från fonden och sammanstöter med frun.

FRUN.

Åj, mina ägg!

DIREKTÖREN.

Ser du nu, hur pålitlig du är!   Det är en hustru.
Och nu när säsongen ska öppnas och sujetterna ska
ha nya kläder.    Kvinna! tänk på vad du gör!    Ha
vi svultit och frusit i vinter, ha vi, eller ha vi inte?

FRUN.

Jo,   snälla   du,   vi   ha...   allt   vad   du   vill?   —
Jag ska inte göra så mer!

DIREKTÖREN.

Ajös!

Ut genom fonden och så till höger.

FRUN
smyger sakta efter för att spana; blir stående i fondporten.

DIREKTÖREN
störtar in från högra porten, smyger fram bakom Frun och
tar henne om halsen med båda händerna.

FRUN.

Aj!

DIREKTÖREN.

Kvinna, tänk på din hädanfärd, för nu stryper
jag dig!

FRUN.

Nåd, jag ska aldrig göra så mer!

DIREKTÖREN.

Håll ord! min fru!    Ajös!   Ut genom fonden.

FRUN
sätter  sig  på  bänken  och  somnar.

DIREKTÖREN
kryper ner från trädet och sätter sig gränsle över hennes axlar.

FRUN.

Oj, oj, oj!

DIREKTÖREN.

Lever du?    Vak upp! vak upp!

FRUN.

Söta snälla, jag ska aldrig göra så mer!

DIREKTÖREN  ruskar  henne.

Du ska aldrig sova mer!    Nej, det ska jag bli
man för!... Så!   Ajö med dig!   Ut genom fonden.

Lådans lock öppnas, och KASPER sticker ut huvet, men
kryper   strax   ner   igen.

FRUN
går   upp   i trädet   och   försvinner   sedan   hon  lagt   ifrån   sig
katsarne och riset på den andra gravstenen.

Nu ska jag gömma mig så han inte får fatt i
mig, den elake mannen! Och när han kommer igen,
och tror att jag har gått på krogen, för det är det
som han tror, så ska jag säga buh! så blir han så
skrämd!

KASPER
upp ur lådan och ristar på sina lemmar.

Ha! nu är det vår igen! Det var skönt att få
sträcka på lemmarne efter att ha legat hos pantlånarn
i sex månar! Kallt var det, och råttor hade han,
utom andra småkräk.

Kliar sig på vänstra vaden med högra foten.

HUSTRUN
sticker  upp  huvet  ur lådan.

Kasper!

KASPER.

Ja, hustru!

HUSTRUN.

Får jag  komma  opp?

KASPER.

Ja, ni ska få komma upp allesammans och vädra
er.    Det vill säga inte allesammans!   Kom du!

HUSTRUN kravlar  sig   upp.

Var ä vi nånstans?

KASPER.

Vi ä på Tyska körgårn.

HUSTRUN.

Och där ä körkan som brukar brinna, så tornet
ramlar!   Nej, den är jag rädd för!

KASPER.

Du är fjoskig! Inte brinner han alltid heller!
Men där ha vi Tyska skolan, där våra pojkar gå! Ska
jag telefonera efter dom?

HUSTRUN.

Ja, gör det, kära du!

KASPER
går  till   trädet   och  låtsas   telefonera.

Hallå!... Där är de!... Jo, det är pappa!
Och mamma! Vi ä på körgårn!... Jaha! Jaha!
Jaha! Genast!... Till Hustrun. De komma straxt!
Tänk såna förståndiga barn! och påpassliga! De står
vid telefon och väntar på sina gamla föräldrar!

HUSTRUN   fnoskigt.

Tror du de stått där hela tiden?

KASPER.

Sen i fjol höstas?   Det är mycket sannolikt!

HUSTRUN.

Tänk såna  snälla  barn!    Tänk!

KASPER
märker katsarne och riset.

Vad är det här för slag?... Simlor och ägg!
Och ris. Det är hetvägg och fetvägg! Äggen ska
du få!   Men de har skrivit på dem!   De ska vi läsa

sen!...   Här är emellertid Tyska körgårn; här vila
våra fäders gamla ben!

Sjunger och dansar Tyrolienne.

»O, du mein Vaterland! Mein Oesterreich!   Mein
Oesterreich!»

HUSTRUN fnoskigt.

Man ska inte dansa på körgårn för då får man
skärvan!

KASPER.

Vad är det för slag?   Skärvan!

HUSTRUN.

Jo,  det  är...  skärvan!   vet  ja’   ju!

KASPER.

Detta är detta!    Det är logiskt!    Nå, se där ä
pojkarne!

LIPPERL och TADÄDL, klädda som Kasper inrusande
från höger  ropande  hurra!     Kasper   tar   dem  i famn.

KASPER.

Lipperl!   Tadädl!   mina gossar!   Å! vad ni har
vuxit!    Hälsa på mamma  nu!

HUSTRUN  omfamnar  gossarne.

Såna förståndiga gossar jag har! som kan tele-
fonera redan!    Får ni lära er det i skolan?

KASPER.

Lipperl! kom hit!   Vill du ha hetvägg eller fet-
vägg?

LIPPERL.

Jag vill ha hetvägg!

KASPER
lägger  honom   över  knät  och  låtsas   basa  med  riset,   sedan
sticker  han  en  simla  i mun på honom.

Där har du hetvägg!... Och där har du fet-
vägg!

LIPPERL.

Ä!

KASPER.

Tadädl!    Vill du ha fetvägg eller hetvägg?

TADÄDL.

Jag vill ha fetvägg!

KASPER
sticker   en   simla   i mun   på   honom;   lägger   honom   sedan
över knät och låtsas basa honom med riset.

Där har du fetvägg... Och där har du hetvägg!
så har ni fått lika mycket, och den dramatiska rätt-
visan är tillfredsställd!!   Sätt er där nu! på bänken!

Det   bultar   inifrån   lådan.

KASPER.

Vem är det som bultar?

MEXIKANAREN   inifrån.

Det  är Mexikanaren!

KASPER.

Vad vill Mexikanaren i detta kalla landet?

MEXIKANAREN.

Jag vill ha roller!

KASPER tar sin träribba.

Kom  härut,  du  otacksamme och  tag de andra
sujetterna med!

MEXIKANAREN, OFFICERN och FORDRINGSÄGA-
REN kliva ut ur lådan och rista sig. Kasper slår igen locket
när DÖDEN sticker upp huvet.

KASPER   till  Döden.

Nej, inte du!    Du ska vara där nere hos dig...
Vad önska sujetterna?

MEXIKANAREN.

Jag vill ha större roller!

KASPER.

Vad vill Officeren?

OFFICERN.

Jag vill också ha stora  roller!

KASPER.

Vad vill Fordringsägaren? Ha större roller för-
stås!... Hör nu ett visdomens ord av en gammal
man! Har ni fått mindre roller, så har ni också fått
mindre betalt. Är det inte rättvist?... Håll mun
på er!... Mexikanaren är ett andra klassens parti,
och jag har aldrig riktigt förstått hans uppgift. Ur-
sprungligen var han ett slags Don Juan och sjöng
bariton, men nu är han gammal och remplaceras
bättre av Officern, som ska få en ny sabel för att
försvara sig.

OFFICERN   vresigt.

Mot vem ska jag försvara mig kanske?

KASPER.

Mot Fordringsägaren förstås.

OFFICERN.

ä!
KASPER.

Vad  Fordringsägaren  själv  angår,  kan  han   ju
aldrig bli publikens gunstling, av lätt begripliga skäl.

FORDRINGSÄGAREN.

Vad är det för skäl?

KASPER slår med ribban i handen.

Håll mun på dig!

MEXIKANAREN.

Ja, det här är något sludder, men alltihop kom-
mer av repertoiren, som börjar bli något utsliten!

KASPER.

Vår repertoir är så utsliten, att den börjar bli
klassisk,   och   när   vi   ha   en   klassisk   repertoir,   så
behöver vi ingen  annan.    Inte sant?

FORDRINGSÄGAREN.

Vi fordra nytt!

KASPER.

Vill  Fordringsägaren  vara  god  framställa   sina
fordringar...  ja,  jag menar inte de där...

FORDRINGSÄGAREN.

Ne’ jag förstår! — Jo, vi fordra rönässans, rö-
nässansdramer!

KASPER.

Vad säger han för slag?    Jag förstår inte vad
han sa!   Säg om’et.

FORDRINGSÄGAREN.

Rö-nässans!

KASPER.

Stava!

FORDRINGSÄGAREN.

R, ö.

KASPER.

Rö.

FORDRINGSÄGAREN.

N,   ä,   s.

KASPER.

Näs! Blir rönäs! Jag förstår! Rönäs-essans!
Vill ni ha rönäs-essans får ni gå på bolagskrogen!
Men vill ni ha billiga rönäsor ska ni få utav den här.

Slår dem på näsan med ribban.

OFFICERN.

Förstå honom  rätt nu!    Vi vill ha nytt!

KASPER.

Jaså ni vill ha nytt!... Hur är det Göthe säger:
»Wie machen wirs’s, das alles frisch und neu, Und
mit Bedeutung auch gefällig sei?»

MEXIKANAREN.

Vem är Göthe?

KASPER.

Det är han som har skrivit Göthes Faust.

OFFICERN.

Är det inte Schiller som har skrivit Göthes Faust.

KASPER.

Göthes Faust har väl Göthe skrivit om inte själva
fan...

Det bultar ini lådan.   Kasper gör ett språng.

Seså, så så, nu rörde den där på sig!

HUSTRUN.

Man ska inte svära på körgårn för då får man
fulslag.

FORDRINGSÄGAREN.

Tillåt  en  närgången  fråga?

KASPER.

Jag tillåter inga närgångna frågor!

FORDRINGSÄGAREN.

En  livsfråga  då!    Äro  vi hos  pantlånarn ännu
eller äro  vi uttagna?

KASPER.

Vi är urtagna.

FORDRINGSÄGAREN.

Jag är som bekant lite affärsman... får jag lov
att se kvittot.

KASPER.

Det har direktörn.

OFFICERN.

Ha vi varit hos pantlånarn, fy tusan!   Jag trodde
vi var på upp- och avskrivning.

FORDRINGSÄGAREN.

Offcern!   Offcern  förstår  inte  affärer.

OFFICERN.

Jag... affärer?

FORDRINGSÄGAREN.

Jo, dåliga affärer! det förstår han!

OFFICERN.

Ä!

KASPER.

Saken   har  varit  före;   gå  nu   och   sätt  er  på
bänken   där   och   sitt   stilla!    Ni   ska   sitta   alldeles
stilla!
DÖDEN  vill stiga  upp ur lådan.    Kasper söker  hindra
honom; sätter sig på locket, men kastas baklänges.

DÖDEN
upp,  darrar i hela kroppen.

Hu, så kallt!

KASPER.

Fryser på körgårn!   Här är du ju liksom hemma
hos dig!

LIPPERL  och  TADÄDL.

Hurra för  Döden!    Leve  Döden!

KASPER.

Pojkrackare!   Inte skoja med Döden!   Allvarligt.
Han är inte att leka med, och det är rena allvaret!
Till Döden.   Vad vill Döden?

DÖDEN.

Jag vill ha påökt!

KASPER
håller sig på ett respektfullt avstånd.

Vill du ha påökt?

DÖDEN.

Ja, det är för mycket att göra för en person!

KASPER.

Vad har Döden att göra?

DÖDEN.

Vilken fråga!    Är det inte jag som klipper av
alla intriger, som krossar alla förhoppningar — utom
Fordringsägarens förståss — som med ett ord, när
upplösningen nalkas...

KASPER  håller sig för näsan.

Upplösningen  nalkas...  nalkas  inte!

DÖDEN.

... så kommer jag med lian!...   I parentes, jag
ska be att få en ny lia.

KASPER rädd och allvarlig.

Vad ska du med den?

DÖDEN allvarligt.

För den här räcker inte...

KASPER som   förut.

Vad är meningen?

DÖDEN.

Den  räcker  inte!

KASPER.

Döden ska få en ny. — Men då ska han vara
snäll och hålla sig lite i bakgrunden!   Ser han inte
att han stör sällskapet...

DÖDEN.

Jag brukar det.

KASPER rädd.

Men inte här!   Inte här!...  Får jag inte lov att
visa Döden, vi har ett enskilt rum till höger.

DÖDEN räcker handen.

Giv mig hand, jag ser lite illa...

KASPER  drar   undan   handen.

Tack så mycket, jag kan gå själv...   Jag tycker
han ser ganska bra ibland, och hittar rätt också när
han  kommer.

Anvisar   dörren   till   benhuset.

Var så god och stig in!   Var så god!

DÖDEN.

Får jag påökt?

KASPER.

Ja, ja, ja!    Han får allt vad han vill!

DÖDEN.

Och en ny lia?

KASPER.

Ja,  av  stål,   engelskt stål  från  Sheffield...

DÖDEN.

Nej,   det  skall  vara  från   Glasgow...

KASPER.

Glasgow?    Vad  är  det?    Var ligger det?

MEXIKANAREN.

Akta  dig,  Kasper!    Han  menar någonting.

KASPER.

Ja,   jag  tror  jag  minns,   det  var  någonting  i
Glasgow förra sommaren, men det var så länge sen,
och det vill jag inte tänka på!...   Vill inte Döden
vara så god och stiga in nu?

DÖDEN.

Du har lekt med mig, Kasper, och du tror du
har mig i bleckdosan, men din stund kommer också...
Är det dina barn som sitta där?

KASPER
ställer   sig framför  barnen,  patetiskt.

Ja, det är det, men du får inte röra dem, inte
se på dem! Gå din väg! Jag är också människa,
fast jag är  en  fattig gycklare...  kom  inte...   Du

får inte!... Faller på knä. Jag ber dig så vackert,
som kamrat, som en äldre vän, ja du är visst äldre
än jag i tjänsten!...

Tar av mössan  och  torkar ögonen.

Tag mig, mig och min hustru, jag är ett gammalt
fä som inte är värd två ruttna lingon... men rör inte
vid dem; rör inte vid barnen!

DÖDEN.

Kasper! Kasper! Du har lekt med mig!...
Men... — Går åt benhuset. — jag är inte att leka med!
Du har satt mig i snusdosan och slagit igen locket;
du har bultat mig i huvet; allt detta förlåter jag
dig! Men att du håller för näsan när jag nalkas —
det förlåter jag... också!   För du är ett gammal fä!

In.

KASPER reser   sig.

Ä! ä!... Jag tycker inte om den där!    Han är
snarstucken och förstår inte skämt.    Dålig kamrat!

DÖDEN   gläntar på dörren.

Kasper!    Kasper!

KASPER vettskrämd.

Åhåhåhåhå!    Ers  nåd!

DÖDEN.

Kasper!    In igen.

KASPER.

Fähund!

DÖDEN  i dörren.

Kasper!     Kasper!

KASPER.

Durchlaucht!...    Fähund!...

Det  bultar  i lådan.    FRESTAREN sticker   upp  huvet.

KASPER
fram   till   lådan   som   han   slår   igen.

Bliv där du är!

OFFICERN.

Publikens gunstling, tror jag!

KASPER.

Det är möjligt,  men inte min!    Bliv!...    Han
bara  gör  ont!

FRESTAREN.

Kasper!   Får jag tala vid dig!

KASPER   sätter   sig   på   lådan.

Nej, du får inte tala!...    Hör inte på’n!    Det
är bara lögn,  allt vad han  säger!    Hör inte på’n!
Kom, sujetter, och hjälp mig.   Offcern, drag blankt,
Mexikanaren,  Fordringsägaren,  alla  hit och sitt på
locket!

De nämnda skynda till och sätta sig på lådans lock, dock
så att Frestarens huvud fastnar emellan.

KASPER.

Döden, den har då något gott i sig, men den
här är bara ont hela vägen!

MEXIKANAREN.

Publikens gunstling! va’?

OFFICERN.

Får  alltid   applåderna   och   blir  inropad.

FORDRINGSÄGAREN.

Tills en vacker dag, ja!...

KASPER
slår  Frestaren  på  huvudet.

Vill du gå ner, du!

FRESTAREN.

Ni sitter ju på mitt huvud, hur ska jag kunna
gå ner då?

KASPER.

Tiger du!    Hör inte på’n!  han  ljuger!    Karo-
lina, gå undan med barnen, så de inte få höra på’n.
Han resonnerar bara ...

HUSTRUN
kommer   fram   med   riset.

Å, låt mig hållas bara! Till Frestaren. Ser du
riset du, det är påskriset! Vet du vad påsk är din
fuling?    Vet du det?

Slår honom sakta i ansiktet med riset.

Vet du vad som hände om påsken, du Judas med
pungen!

Huvet   försvinner   i lådan.

Se nu blev han generad, den förrädaren!

KASPER låser   till   lådan.

Det är bra, Karolina.    Du förstår dig på’n du!

Reser   sig   och   sträcker   på   sig.

Håhåjaja!    Nu ska vi pusta litet!...

Får se stövlarne som Direktören lämnat.

Vad är det här för slag?   Ett par stövlar! Synar
dem.    Jag  har  lust   att  prova   dem.     Drar  på  stövlarna.
Nysmorda är de!

När han nu reser sig,  börjar han på stället  språngmarsch.

Haha!    Haha!    Håll!    Håll!

HUSTRUN..

Vad är det,  vad är det?

KASPER utan  att   stanna.

Haha!   Se så det går undan!...  Halt! — Halt!

OFFICERN   ryter.

Halt!

KASPER  stannar.

Nu vet jag vad det är.

MEXIKANAREN.

Vad är det då?

KASPER.

Jo,  det  är  ett  par  automobilstövlar.

FORDRINGSÄGAREN.

Automobil...

KASPER.

Just  det!    Och  nu  ska  jag bjuda  på  en  liten
påskresa!...    Alle  einsteigen!

Alla ställa upp sig bakom Kasper i följande ordning,
hållande varandra i kläderna: Kasper, Hustrun, Mexikanaren,
Officern,   Fordringsägaren,   Libberl,   Taddädl.

ALLA.

Ja, resa!   Hurra för resa!

HUSTRUN.

Vart ska vi resa då?

KASPER.

Först till Wien,  pratern!    Sjunger.    O  du mein
Oesterreich,  mein  Vaterland!...    Är det klart?

ALLA.

Klart!

KASPER.

Officern ska bromsa i backarne när vi gå över
Böhmerwald;   Mexikanaren   passar  på  vid   Donau-

bryggan,   och   Fordringsägaren   uppbär   avgifterna!
Håll i er nu!    Vorwärts!

Visslar och härmar lokomotivets pustande.

Tåget travar ut genom fondporten. I detsamma lyftes
kyrkdekorationen och man ser en skioptikonbild av Wiener
prater.    Därpå kommer tåget in från högra kyrkporten.

KASPER.

Stopp!

ALLA.
stanna  och tåget  upplöses.

KASPER.

Haha!   Haha!    Nu  äro  vi framme!    Alle  aus-
steigen, Wagenwechsel für Rom! Fahrkarte abgeben!
Für Männer rechts, für Frauen links!

Kasper, Hustrun, Lipperl, Taddädl ställa upp sig, sjunga
»O du mein Oesterreich» och dansa därtill.

KASPER.

Hier ist mein Vaterland an der schönen blauen
Donau!...   Alle einsteigen!...   Vart ska vi nu fara ?

ALLA.

Till Rom!

KASPER.

Till Rom!    Gott...   Håll i er nu!...   Klart?

ALLA.

Klart!

KASPER.

Vorwärts!

Tåget ut som förr och tillbaka. Men Döden sluter sig
till tåget.    Man ser en fondbild av Rom.

KASPER observerar Döden.

Jaså, du är med!   Det är din stad, det här med
Katakumbra!

DÖDEN  går in i benhuset.

Kasper!     Kasper!

KASPER.

Stopp!...   Alle aussteigen.    Sjunger.    Kennst du
das Land wo die Citronen glühen?...   Hur var det
sen då, Mexikanare?

MEXIKANAREN  sjunger.

»Kennst du das Land» etc.

KASPER.

Vart ska vi fara nu då?

ALLA.

Till Paris!

KASPER.

Till Paris! gott!

Det   bultar   inne   i lådan.

Seså nu rör den där på sig!    Men du får allt
stanna hemma  du!    Vorwärts!

Tåget   som   förr,   man   ser   en   fondbild   av   Paris.

KASPER.

Se efter barnen Karolina, här är en farlig stad.

Det   bultar   inne   i lådan.

Se  så,  så,  så!    Du  skulle vilja vara  med,  du,
och grassera här om du fick.

OFFICERN.

Å, släpp lös gäcken!

KASPER.

Nej  du!

OFFICERN.

Då går vi opp i stan och surrar!

KASPER.

Nej! nej!   Alle einsteigen!   Abfahrt!

OFFICERN.

Tror du  att man  far till  Paris, utan  att vifta,
din gamle gäck!

KASPER.

Gäck!   Kallar du mig gäck!  Drag!  Satisfaction!
Vi måste slåss!   Sekundanter!

OFFICERN drar leksakssabeln.

Kör!   Vi slåss!

De   fäkta;   Officerns   sabel   böjer   sig.

KASPER   fäktar med träribban.

Eins!  Zwei!   Parera och fall ut!

OFFICERN.

Stopp!   Sabeln!

KASPER
kastar   ribban   och   rusar   på   Officern.    De   brottas   livtag.

Satisfaction!    Eins!  Zwei,  und...   Drei!

De  boxas.

OFFICERN härmar  Kasper.

Satisfaction!    Eins!  Zwei...

Ger Kasper en box i bannan.

... und Drei!

KASPER.

Donner wetter! noch ein Stock!   De sparkas.

OFFICERN.

Eins, Zwei! Drei!

KASPER
börjar   springa   på   stället.

Automobil!    Halt!    Halt!

OFFICERN.

Halt!

De rusa på varandra och stångas.

Är det fråga om tjurfäktning?

De stångas så att Kasper faller,  under det benen fort-
fara att arbeta.

KASPER skriker.

Polis!  Polis!   Karolina, hjälp!

HUSTRUN
rusar på Officern och slår honom med äggkatsen.

Här ska du få, du otäcka!

OFFICERN.

Är det fråga om att slåss med äggröra?

Fonden  ändras  åter  till  Tyska  kyrkans  mur.    Officern
springer  och gömmer sig bakom  ett  träd.

POLIS in.

Vad är det för väsen på körgårn?    Vad är ni
för sällskap?   Till Kasper.   Vad heter ni?

KASPER.

Jag heter  Kasper.

POLIS  skriver  upp.

Var är ni hemma?

KASPER.

På  Djurgårdsslätten.

POLIS.

Jaså, är det den Kasper?

KASPER självkärt.

Finns  det  mer  än  en  Kasper?

POLIS.
Nej, han är verkligen unik.   Men hur kan gamla
människan bära sig åt på det viset... som en pojke?

KASPER.
Kasper blir aldrig gammal!    Evigt ung!

POLIS.
Skryt   lagom!...    Till   Mexikanaren.    Vad   heter
sekundanten?

MEXIKANAREN.

Mexikanaren!

POLIS.

Var är han född?

MEXIKANAREN.

I Popvecetepetl — Ixtaccihuatl — Chihuahua.

POLIS.

Det kan jag inte skriva.    Till Fordringsägaren.    Vad
heter herrn?

FORDRINGSÄGAREN.

Fordringsägaren.

POLIS rädd.

Varför heter han Fordringsägaren?

FORDRINGSÄGAREN.

Därför att jag har utestående fordringar.

POLIS.

Har herrn  utslag också?

FORDRINGSÄGAREN.

Ja,   när  jag  fick  mässlingen,   hade   jag  utslag.

POLIS.

Jaså,  herrn  är näsvis!    Då  ska  vi  knipa  hela
bandet.

KASPER.

Karolina!    Hjälp!

HUSTRUN
går till benhuset och släpper ut Döden.

Kom och hjälp oss.

POLIS.

Vad har ni där för spektakel?

DÖDEN ut.

POLIS.

Vad heter herrn?

DÖDEN  räcker handen.

Gissa?

POLIS rädd.

Jo, men jag ska gå hem lite först! Tackar så
mycket för upplysningen. Vinkar med handen. Jag ska
säga till körkvaktaren, att han har fått främmande...
Ajö! Ajö!   Ut.

DÖDEN  går in  igen.

KASPER.

Tack snälla Döden!... Han kommer alltid så bra
till   upplösningen .. .    Håller  sig  för   näsan.

DÖDEN ut   igen.

Kasper!     Kasper!

KASPER.

Durchlaucht,   Storhertig,   Majestät.

DÖDEN.

Fähund!   In igen.

Det kastas en näve nötter upp ifrån trädet; när alla skola
se efter vad det är, trampa de på nötterna som knastra.

KASPER tar upp en nöt.

Nej, si det växer nötter på körrgårn!

HUSTRUN.

Ja,  jag  tyckte  det  var  ett  hasselträ!    Lipperl,
du, klättra upp och skaka på trät!

LIPPERL   och   TADÄDL
försöker   skaka   på   trädet.     Det   kommer   mera   nötter  ner.

HUSTRUN.

Se, så snälla barn som kan skaka på ett så tjockt
träd.

KASPER.

Och så starka sen!    Gå och skaka på körrkan
ungar,  så att klockorna komma ner!

LIPPERL.

Nej si, det sitter en fru i trädet.

KASPER.

Sitter det en fru i trädet?

HUSTRUN.

Ja si, det är Hasselfrun, det!

KASPER.

En fru!   Ropar.   Officern!  Pst! Det sitter en fru
i trädet!

OFFICERN
mornar sig  och kastar  in  en enkellorgnett  i ögat och tittar
upp i trädet.

Ja, min själ!...   Men...   Skriker.   Det är direk-
törns fru!

Kasper  och  alla  störta   till  lådan,   men  den är  stängd
inifrån.

KASPER.

Direktörns! — Fort in i skrinet! — Öppna då! —
Öppna!... Se, så elak han är! Se! Å! Vad ska vi
göra?

Klockan  slår   tolv  i tornet   och  så   börjar  klockspelet.

Klockan slår tolv! Vi äro förlorade! Låt oss
sätta oss på bänken och låtsas om ingenting!

Alla sätta sig i en rad på bänken och förbli alldeles
orörliga.   Klockspelet  fortfar.

FRUN  stiger ner ur trädet.

DIREKTÖREN
in från fonden med en låda färgpytsar.

Hallå!

FRUN.

Si nu  var jag påpasslig.

DIREKTÖREN.

Den här gången, ja! Men varför har du satt
sujetterna  där?

FRUN.

Jo, jag satt dom där i solen för att de skulle
torka.

DIREKTÖREN.

De skulle väl målas först innan de torkas.

FRUN.

Man  kan göra  vilket som.

DIREKTÖREN
trampar på nötter som  krasa.

Vad är det?    Har det haglat?

FRUN.

Nej,  det är nötter!

DIREKTÖREN.

Var har de kommit ifrån?

FRUN.

Jo, det var en liten gosse, som skaka på trät.

DIREKTÖREN.

Gå du hem och lägg dig och stå inte här och
ljug!    Emellertid, efter sujetterna sitter där i solen,
så ska jag måla upp dem lite!

Tar en färgpyts och borste och går fram till figurerna
på bänken.

Jag tror att Kasper är värst! Det ser ut som
han varit i slagsmål.

Penslar på Kaspers  ansikte.

Och officern — har fått en bula i pannan! Penslar.
... Men vad är det här! Det fattas två: huvudper-
sonerna!    Var är  Döden?

FRUN.

Jag kan inte veta det!   Han ligger väl i skrinet!

DIREKTÖREN.

Ja,   men   här  är  två  för   mycket  också!     Inte
har jag sett de här små Kasprarne förr?

FRUN.

Ja minsann!   Men det är väl hustruns sak!

DIREKTÖREN.

Det förstår jag inte!

FRUN.

Jo visst! Vi hade ju en liten Foxterrier, minns du
inte den där lilla vita!   Och hon låg i ett skrin hela

vintern med bomull under.   Men när våren kom, så
var det ju tio stycken Foxterrier vet ja’ ju!

DIREKTÖREN.

Ja,   det  var  ju  levande  varelser  och  skapade
ting, men de här är ju sujetter!

FRUN  funderar.

Ja; ja — — men det är väl detsamma de!

DIREKTÖREN.

Nå... inga detaljer! Jag engagerar de här små
också. Respekt för de gamla! Och plats för de
unga! Emellertid medan de där sitter och torkar,
så går jag över på Gröna Jägarn och fuktar min
aska!

Vänder   sig   med   ryggen   åt   publiken   för  att   gå.

FRUN.

Ja, men du ska inte vända ryggen åt publiken
utan säga några vackra ord först.

DIREKTÖREN.

Mycket   rätt,   ja!...

Vänder   sig   till   publiken.

Alltså, mitt snälla herrskap som sujetterna inte
ha torkat tillräckligt...

OFFICERN.

Ha vi inte fått torka?

DIREKTÖREN.

Jag menar att de legat och fuktat...

MEXIKANAREN.

Han har fuktat på Gröna Jägarn!

DIREKTÖREN.

Och för att inte sätta bort...

FORDRINGSÄGAREN.

Han  sätter bort allt vad  han  äger. . .
DIREKTÖREN.

För att inte sätta bort en dyrbar tid...

OFFICERN.

Är  pängar  det!

DIREKTÖREN.

Så   skall   jag   be  att  få  säga  de  snälla  herr-
skaperna...

Tar ett steg framåt och trampar på en nöt som smäller till.

Vad är det jag trampar på?

KASPER.

Rosor är det inte.

DIREKTÖREN.

Jag måtte be herrskaperna vara så välkomna till
första maj!

MEXIKANAREN.

Aj!

DIREKTÖREN.

Till  Djurgårdsekar...

Fonden  förändras   till  Djurgården.

KASPER.

... susen vänligt över den störste sångarns bild,
som Norden bar!

DIREKTÖREN rabblar  upp.

Och  Kaspers-teatern,  vars  repertoir fortfarande
behåller   sin   klassiska karaktär och vars kostymer

skola befinna sig i det tidsenligaste skick ett ny-
ingånget sekel har rätt att fordra... Tack så mycket,
mitt snälla herrskap!

Alla figurerna ha rest sig; och buga för publiken. Kasper
gör sig till såsom om han vore huvudpersonen. Döden
sticker fram huvudet och nickar.    Nu bultar det i lådan.

DIREKTÖREN.

Sujetterna   ska   vara   tysta!   alldeles   tysta!...
Tack  så mycket, mitt snälla herrskap!    Välkomna!
Välkomna!   Första maj! till Slätten!   Och hit också!
_______
}





Kaspers söner.








